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PT: Suporte de mesa para TV FR: Support de table pour téléviseur
AL: Stand tavoline TV HU:TV asztali allvany

BG: Crolika 3a Maca 3a TesieBU3op IR: Seastan Tabla Teilifise

CS: Stojan na TV stolek IT: Supporto da tavolo per TV

DE: TV-Tischstander MT: Stand tal-Mejda tat-TV

EL: Erutparnédia Béon tiedpaong NL: TV-tafelstandaard

ES: Soporte de mesa para TV SK: Stojan na TV stolik

ET: TV lauaalus SV: TV bordsstall

Fl: TV-poytateline

USER MANUAL
PT MANUAL DO UTILIZADOR ¢ AL MANUAL | PERDORUESIT ¢ BG PbKOBOZCTBO 3A MOTPEBUTE/IS » CS UZI\/ATELSKA PRIRUCKA » DE BENUTZERHANDBUCH ¢ EL EMXEIPIAIO XPHXTH ¢ ES MANUAL DEL USUARIO
ET MANUALI KASUTAJA e FI KAYTTOOHJE ¢ FR MANUEL DE LUTILISATEUR  HU FELHASZNALOI KEZIKONYV e IR LEABHARLANN USAIDEORA  IT MANUALE DELLUTENTE « MT MANWAL TAL-UZU
NL HANDLEIDING o SK UZIVATELSKA PRIRUCKA ¢ SV ANVANDARHANDBOK
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200X200 ~ 800x400 23" - 75" 40KG (88LBS) RATED
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Leia 0 manual de instrucdes antes de iniciar a instalagao e
montagem. Em caso de duvida contate o seu fornecedor.

ATENCAO:

@ O uso com produtos mais pesados do que os pesos indicados
pode resultar em instabilidade, causando possiveis danos.

@ Os suportes devem ser fixados conforme especificado nas
instrugdes de montagem. A instalagio incorreta pode causar
danos ou graves lesdes pessoais.

e Equipamentos de seguranca e ferramentas adequadas
devem ser utilizados. Este produto s6 deve ser instalado por
profissionais.

e Certifique-se de que a superficie de suporte suportara com
seguranca o peso combinado do equipamento e todas as
ferragens componentes anexadas.

@ Use os parafusos de montagem fornecidos e NAO APERTAR
EXCESSIVAMENTE os mesmos.

@ Este produto contém pequenas pegas que podem causar
asfixia se ingeridas. Mantenha esses itens fora do alcance das
criangas.

@ Este produto destina-se apenas para uso interno. Usa-lo

em ambiente externo pode causar falhas no produto e lesdes
pessoais.

IMPORTANTE: Assegure-se de que recebeu todas as pecas,
de acordo com a lista de componentes, antes da instalacdo. Se
alguma peca estiver em falta ou for defeituosa, contate o seu
fornecedor para substituicao.

MANUTENCAO: Certifique-se de que o suporte seja seguro e
protegido para uso em intervalos regulares (pelo menos a cada
trés meses).

AVISOS A

e Este aparelho pode ser utilizado por criangas com idade igual
ou superior a 8 anos, desde que sejam vigiadas ou recebam
instrucdes sobre a utilizacdo segura do aparelho e compreen-
dam os perigos envolvidos. As criancas ndo devem brincar com
o produto.

® As pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais re-
duzidas, ou com falta de experiéncia na utilizacao deste tipo de
produtos, ndo devem utilizar o aparelho, exceto sob vigilancia,
desde que compreendam os perigos envolvidos ou tenham sido
cuidadosamente instruidas sobre a sua utilizagao pela pessoa
responsavel pela sua seguranca.

o Nao é permitida qualquer tentativa de reconstrucdo do
produto.

A1
® Para montar o suporte esquerdo do televisor, siga os passos
1-3. Para montar o suporte de TV correto, siga os passos 1-3.
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Please read the entire instruction manual before beginning
installation and assembly. If you have any questions about
any of the instructions or warnings, please contact your local
distributor for assistance.

ATTENTION:

@ The use with products heavier than the indicated weights
may result in instability, causing possible damage.

® The brackets must be secured as specified in the assembly
instructions. Incorrect installation may cause damage or serious
personal injury.

e Safety equipment and proper tools must be used. This pro-
duct should only be installed by professionals.

e Ensure that the support surface will safely bear the combined
weight of the equipment and all attached hardware.

@ Use the provided mounting screws and DO NOT OVER-TI-
GHTEN them.

@ This product contains small parts that can cause choking if
ingested. Keep these items out of reach of children.

@ This product is intended for indoor use only. Using it out-
doors may cause product failure and personal injury.
IMPORTANT: Make sure you have received all the parts
according to the component list before installation. If any

parts are missing or defective, contact your local supplier for
replacement.

MAINTENANCE: Ensure that the support is secure and protec-
ted for use at regular intervals (at least every three months).

WARNINGS A

@ This device can be used by children aged 8 and older if they
are supervised or given instructions on safe use of the device
and understand the hazards involved. Children should not play
with the product.

o Individuals with reduced physical, sensory, or mental capa-
bilities, or lack of experience and knowledge, should not use
the appliance unless they are supervised or have been given
instructions on its use by a person responsible for their safety.
o No attempt to reconstruct the product is allowed.

A1
@ To assemble the left TV bracket, follow step 1-3.
To assemble the right TV bracket, follow step 1-3.
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Lesen Sie vor Beginn der Installation und Montage das gesamte
Handbuch. Wenn Sie Fragen zu einer der Anweisungen oder
Warnungen haben, wenden Sie sich bitte an lhren lokalen
Handler um Hilfe.

ACHTUNG:

@ Die Verwendung mit Produkten, die schwerer sind als die an-
gegebenen Gewichte, kann zu Instabilitat fiihren und mégliche
Schaden verursachen.

e Halterungen missen gemaR den Montageanweisungen
befestigt werden. Eine falsche Installation kann Schaden oder
schwere Verletzungen verursachen.

e Verwenden Sie die richtige Sicherheitsausriistung und
Werkzeuge. Dieses Produkt sollte nur von Fachleuten installiert
werden.

o Stellen Sie sicher, dass die Unterstitzungsfliche das
kombinierte Gewicht der Ausriistung und aller angebrachten
Komponenten sicher tragen kann.

e Verwenden Sie die mitgelieferten Montageschrauben und
ZIEHEN SIE SIE NICHT ZU FEST AN.

@ Dieses Produkt enthélt kleine Teile, die bei Verschlucken zu
Erstickungsgefahr flihren kénnen. Halten Sie diese Gegenstan-
de von Kindern fern.

@ Dieses Produkt ist nur fiir den Innenbereich vorgesehen. Die
Verwendung im Freien kann zu Produktfehlern und personli-
chen Verletzungen fiihren.

WICHTIG: Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile gemaR der
Komponentenliste erhalten haben, bevor Sie mit der Installa-
tion beginnen. Wenn Teile fehlen oder defekt sind, wenden Sie
sich an lhren lokalen Handler zur Ersatzbeschaffung.
WARTUNG: Stellen Sie sicher, dass die Halterung regelmaRig
(mindestens alle drei Monate) sicher und geschiitzt fiir den
Gebrauch ist.

WARNUNGEN A\

® Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren unter Aufsicht
oder nach Anweisungen zur sicheren Nutzung des Gerats und
unter Verstandnis der damit verbundenen Gefahren verwendet
werden. Kinder sollten nicht mit dem Produkt spielen.

@ Personen mit eingeschrankten physischen, sensorischen
oder geistigen Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung im
Umgang mit dieser Art von Produkten sollten das Geréat nicht
verwenden, es sei denn, sie werden beaufsichtigt oder wurden
von einer fir ihre Sicherheit verantwortlichen Person sorgfaltig
in seiner Verwendung unterwiesen.

o Esist nicht erlaubt, das Produkt zu rekonstruieren.

A1

® Um die linke TV-Halterung zu montieren, befolgen Sie die
Schritte 1-3.

Um die rechte TV-Halterung zu montieren, befolgen Sie die
Schritte 1-3.
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Lea todo el manual de instrucciones antes de comenzar la
instalacion y el montaje. Si tiene alguna pregunta sobre alguna
de las instrucciones o advertencias, comuniquese con su
proveedor para obtener ayuda.

ATENCION:

@ El uso con productos mas pesados que los pesos indicados
puede resultar en inestabilidad, causando posibles dafios.

® Los soportes deben fijarse segln se especifica en las instruc-
ciones de montaje. Una instalacion incorrecta puede causar
dafios o lesiones personales graves.

@ Se deben utilizar equipos de seguridad y herramientas
adecuadas. Este producto solo debe ser instalado por profe-
sionales.

o Aseglrese de que la superficie de soporte soporte de manera
segura el peso combinado del equipo y todos los herrajes
componentes adjuntos.

@ Utilice los tornillos de montaje proporcionados y NO APRIE-
TE EXCESIVAMENTE los mismos.

e Este producto contiene piezas pequefias que pueden causar
asfixia si se ingieren. Mantenga estos elementos fuera del
alcance de los nifios.

@ Este producto esta destinado solo para uso en interiores.
Usarlo al aire libre puede causar fallas en el producto y lesiones
personales.

o IMPORTANTE: Asegurese de haber recibido todas las piezas,
de acuerdo con la lista de componentes, antes de la instalacion.
Si falta alguna pieza o esta defectuosa, comuniquese con su
proveedor para obtener un reemplazo.

o MANTENIMIENTO: Asegurese de que el soporte sea seguro
y protegido para su uso en intervalos regulares (al menos cada
tres meses).

ADVERTENCIAS A\

@ Este dispositivo puede ser utilizado por nifios de 8 afios en
adelante si estan supervisados o reciben instrucciones sobre el
uso seguro del dispositivo y comprenden los peligros involucra-
dos. Los nifios no deben jugar con el producto.

@ Las personas con capacidades fisicas, sensoriales o mentales
reducidas, o falta de experiencia en el uso de este tipo de pro-
ductos, no deben utilizar el aparato, excepto bajo supervision,
siempre que comprendan los peligros involucrados o hayan
sido cuidadosamente instruidos sobre su uso por parte de la
persona responsable de su seguridad.

@ No se permite ninguin intento de reconstruccién del pro-
ducto.

A1l

@ Para ensamblar el soporte izquierdo del televisor, siga los
pasos 1-3.

Para ensamblar el soporte derecho del televisor, siga los pasos
1-3.
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Lisez I'intégralité du manuel d'instructions avant de commencer

I'installation et I'assemblage. Si vous avez des questions sur
'une des instructions ou des avertissements, veuillez contacter
votre fournisseur local pour obtenir de l'aide.

ATTENTION :

e 'utilisation avec des produits plus lourds que les poids
indiqués peut entrainer une instabilité, causant des dommages
potentiels.

@ Les supports doivent étre fixés comme spécifié dans les ins-
tructions de montage. Une installation incorrecte peut causer
des dommages ou des blessures graves.

e Un équipement de sécurité et des outils appropriés doivent
étre utilisés. Ce produit ne doit étre installé que par des
professionnels.

@ Assurez-vous que la surface de support supportera en

toute sécurité le poids combiné de I'équipement et de tout le
matériel de fixation.

e Utilisez les vis de montage fournies et NE LES SERREZ PAS
EXCESSIVEMENT.

e Ce produit contient de petites piéces qui peuvent causer des
étouffements s'ils sont ingérés. Gardez ces articles hors de la
portée des enfants.

e Ce produit est destiné a un usage intérieur uniquement.

Son utilisation en extérieur peut entrainer une défaillance du
produit et des blessures personnelles.

© IMPORTANT : Assurez-vous d’avoir recu toutes les piéces,
conformément a la liste des composants, avant I'installation. Si
des pieces sont manquantes ou défectueuses, contactez votre
fournisseur pour les remplacer.

® ENTRETIEN : Assurez-vous que le support est sécurisé et
protégé pour une utilisation a intervalles réguliers (au moins
tous les trois mois).

AVERTISSEMENTS A\

o Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés de 8 ans et
plus s'ils sont supervisés ou s'ils recoivent des instructions sur
I'utilisation sécurisée de I'appareil et comprennent les dangers
impliqués. Les enfants ne doivent pas jouer avec le produit.

@ Les personnes ayant des capacités physiques, sensorielles ou
mentales réduites, ou un manque d’expérience dans l'utilisation
de ce type de produits, ne doivent pas utiliser 'appareil, sauf
sous surveillance, a condition de comprendre les dangers impli-
qués ou d'avoir été soigneusement instruites sur son utilisation
par la personne responsable de leur sécurité.

@ Aucune tentative de reconstruction du produit n'est auto-
risée.

A1l
@ Pour assembler le support TV gauche, suivez les étapes 1 a 3.
Pour assembler le support TV droit, suivez les étapes 1 a 3.

Leggere I'intero manuale di istruzioni prima di iniziare l'installa-

zione e il montaggio. Se avete domande su una delle istruzioni
o avvertimenti, contattare il fornitore locale per assistenza.

ATTENZIONE:

@ ['uso con prodotti pit pesanti rispetto ai pesi indicati pud
causare instabilita, causando possibili danni.

@ | supporti devono essere fissati come specificato nelle istru-
zioni di montaggio. Un'installazione errata puod causare danni o
gravi lesioni personali.

e Utilizzare I'attrezzatura di sicurezza e gli strumenti appropria-
ti. Questo prodotto deve essere installato solo da professio-
nisti.

@ Assicurarsi che la superficie di supporto sopporti in modo
sicuro il peso combinato dell'attrezzatura e di tutto I'hardware
componente allegato.

e Utilizzare le viti di montaggio fornite e NON STRINGERE IN
MODO ECESSIVO.

e Questo prodotto contiene piccole parti che possono causare
soffocamento se ingerite. Tenere questi oggetti fuori dalla
portata dei bambini.

e Questo prodotto é destinato solo per uso interno. Utilizzarlo
all'aperto pud causare un malfunzionamento del prodotto e
lesioni personali.

IMPORTANTE: Assicurarsi di aver ricevuto tutte le parti,
secondo I'elenco dei componenti, prima dell'installazione. Se
manca qualche pezzo o é difettoso, contattare il fornitore locale
per la sostituzione.

MANUTENZIONE: Assicurarsi che il supporto sia sicuro e
protetto per I'uso a intervalli regolari (almeno ogni tre mesi).

AVVERTIMENTI A

@ Questo dispositivo puo essere utilizzato da bambini di 8 anni
e oltre se sono sorvegliati o ricevono istruzioni sull’'uso sicuro
del dispositivo e comprendono i pericoli coinvolti. | bambini
non devono giocare con il prodotto.

@ Le persone con capacita fisiche, sensoriali o mentali ridotte,
o la mancanza di esperienza nell'uso di questo tipo di prodotti,
non devono utilizzare I'apparecchio, a meno che non siano
sorvegliate o non abbiano ricevuto istruzioni sull'uso da parte
di una persona responsabile della loro sicurezza.

® Non é consentito alcun tentativo di ricostruzione del
prodotto.

e Appendere il supporto al soffitto in modo che le viti si inse-
riscano nelle aperture. Spostare leggermente il supporto del
soffitto e serrare le viti.

posizionandola il pit vicino possibile al centro dello schermo.

A1l
@ Per montare la staffa TV sinistra, seguire i passaggida 1a 3.
Per montare la staffa TV destra, seguire i passaggi da 1 a 3.
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Lexoni té gjithé udhézuesin para se té filloni instalimin dhe
montimin. Nése keni ndonjé pyetje né lidhje me ndonjé prej
udhézimeve ose paralajmérimeve, ju lutemi té kontaktoni
distribuuesin tuaj lokal pér ndihmé.

KUJDES:

o Pérdorimi me produkte mé té rénda se peshat e shénuara
mund té rezultojé né papérshtatshméri, duke shkaktuar déme
té mundshme.

o Mbéshtetjet duhet té jené té fiksuar sipas specifikimeve né
udhézimet e montimit. Instalimi i pasakté mund té shkaktojé
déme ose Iéndime serioze personale.

o Pérdorni pajisjet e duhura té sigurisé dhe mjetet e duhura. Ky
produkt duhet té instalohet vetém nga profesionistét.

@ Sigurohuni gé sipérfagja e mbéshtetjes té mbajé me siguri
peshén e kombinuar té pajisjes dhe té gjithé pajisjeve té
bashkéngjitura té& komponentit.

@ Pérdorni shkrepése montimi té siguruara dhe MOS | ZEJN
ME SHUME ato.

o Ky produkt pérmban pjesé té vogla qé mund té shkaktojné
mbytje nése konsumohen. Mbani kéto sende larg aksesit té
fémijéve.

o Ky produkt éshté i destinuar vetém pér pérdorim brenda.
Pérdorimi i tij jashté mund té shkaktojé déshtime né produkt
dhe Iéndime personale.

E RENDESISHME: Sigurohuni gé keni marré té gjitha pjesét,
sipas listés sé komponentéve, para se té filloni instalimin.

Nése mungon ndonjé pjesé ose éshté defektuoze, kontaktoni
distribuuesin tuaj lokal pér zévendésim.

MIREMIRESIME: Sigurohuni qé mbéshtetja té jeté e sigurt dhe
e mbrojtur pér pérdorim né intervale té rregullta (pér paksa ¢cdo
tre muaj).

KUJDESE A\

o Ky pajisje mund té pérdoret nga fémijé té moshés 8 vjeg e mé
shumé nése ata jané nén mbikqyrje ose marrin udhézime pér
pérdorimin e sigurt té pajisjes dhe kuptojné rreziget e pérfshira.
Fémijét nuk duhet té luajné me produktin.

o Individét me kapacitete fizike, sensoriale ose mendore té
kufizuara, ose mungesé pérvoje né pérdorimin e kétij lloji

té produkteve, nuk duhet té pérdorin pajisjen, pérveg nén
mbikgyrje, nése ata kuptojné rreziget e pérfshira ose jané
mésuar me kujdes pér pérdorimin nga personi pérgjegjés pér
siguriné e tyre.

® Nuk lejohet asnjé tentativé pér rikonstruksionin e produktit.

A1

oPér té montuar mbajtésen e majté té televizorit, ndigni hapin
1-3. Pér té montuar mbajtésin e duhur té televizorit, ndigni
hapin 1-3..
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MpoueTeTe LeNMs MHCTPYKTaXK NPeAy Aa 3anoyHeTe MOHTaXa
1 crnobsaBaHeTo. AKO MMaTe BbMPOCU OTHOCHO HSAKOS OT
MHCTPYKLMUTE WK NPpefynpeXkaeHnsTa, Moisi, CBbpXKeTe ce C
MeCTHUS BU AUCTPUBYTOP 3a MOMOLL.

NPEAYNPEXXOEHUE

® /13r10/13BaHETO C NPOAYKTH MO-TEXKM OT MOCOYEHWUTe Tera
MoXKe Jla JoBeje [0 HECTaBUIHOCT, KOETO MOXKE Aa NPUYUHU
Bb3MOXHM LLETW.

o [IbpxKaunTe TpsibBa fa 6bAaT 3aKperneHn KakTo e MoCo4eHO
B MOHT@)KHUTE UHCTPYKLMW. HenpaBuaHUSIT MOHTaX MoXke Aa
MPULNHM LLLETU U CEPUO3HM JIMYHW HapaHsIBaHUS.

® 113n0/13BaiTe NOAXOASLM €KUNK 33 CUTYPHOCT U
VMHCTPYMeHTU. To3un NpoayKT Tpsi6Ba fa 6bae UHCTannpaH
caMo OT NPodECMOHAINCTY.

® YBepeTe ce, Ye MOBbPXHOCTTA Ha NMOAMOopaTa LLe U3LBPXKM
CUTYpHO CbyeTaHaTa TeXeCT Ha 060pyABaHETO U BCUUKM
NpUKpeneHn KOMMOHEHTH Ha Xapayepa.

® /13nonsgaiiTe NpefocTaBeHUTe BUHTOBE 38 MOHTaX U HE
MPUKPENSNTE ru npekaneHo 34pago.

© To3u NpoAyKT CbAbPXKA MasIKM HacTu, KOUTO MoraT Ja
npeau3BMKaT 3afyLlaBaHe Npu noribllane. [JpbxTe Tesn
npeaMeTy Aaney ot obcera Ha feLaTta.

® 031 NPOAYKT e NpeAHa3HauyeH camo 3a BbTpeLLHa ynoTpeba.
M3nonsBaHeTo My Ha OTKPUTO MOXe Jla joBeje /10 Heycrnex Ha
NpOAYKTa M JINYHN HapaHsBaHUS.

BAXKHO: YeepeTe ce, Ye CTe NOoyHnIN BCUYKM YacTu,
CBIJIAaCHO CMNCBKa C KOMMOHEHTY, NPeau [a 3anoyHeTe
MOHTa)Ka. AKO JIUMCBA HSIKOS YacT UK € fedeKTHa, CBbpKeTe
ce ¢ MecTHUA BU ANUCTPUBYTOP 3a 3aMsiHa.

NOAAPBXKKA: YeepeTe ce, Ye AbpyKaybT € CUrypeH 1
3alMTeH 3a ynoTpe6a Ha pejoBHM MHTepBasK (MOHE BCAKO
Tpu Meceua).

NPEAYNPEXXAEHNA A

® To3un ypes, MOXKe [a ce U3Mos13Ba OT Aela Ha Bb3pacT 8
roAuHU 1 Harope, ako ca nop, Ha6mo,u,eHwe nnAn nosilydasat
MHCTPYKUMKM 3a 6e3onacHa ynotpeba Ha ypeaa u pasbupat
OMnacHoOCTUTe, CBbp3aHu ¢ ToBa. [euata He Tpsa6Ba fa ce
3a6aBnsBaT C NPoAyKTa.

[ ] Xopa CbC 3aCTbMNEHN ¢M3MHECKM, CEeTUBHU UIN YMCTBEHU
CI'IOC06HOCTVI, WU iMnca Ha onuT B yn0Tpe6aTa Ha TO3n
TUN NPOAYKTW, He TpsiBBa fia U3MON3BaT ypeaa, OCBEH

aKo ca nopg, HabaoeHue, pa3bupaT onacHOCTUTE UM ca
61 BHUMATENIHO MHCTPYKTUPaHM 3a ynotpebaTta My oT
OTroBOpHaTa 3a TAXHaTa 6e3onacHocT nnge.

® He ce fonyckaT onuTU 3a pEKOHCTPYKLMS Ha MPOoAyKTa.

A1

® 3a fa crnobuTe NsaBaTa ckoba 3a TeneBusop, caeasanTe
cTbrkK 1-3.

3a pga crnobuTe nNpaBuaHaTa ckoba 3a TeNleBuU3op, cieasanTe
cTbnkn 1-3.
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Pred zahajenim instalace a montaze si prectéte cely navod.
Pokud mate jakékoli otazky ohledné nékteré z instrukci nebo
varovani, obratte se na svého mistniho distributora o pomoc.

UPOZORNENI

@ Pouzivani s produkty tézsimi nez jsou uvedené vahy muze
vést k nestabilité a moznym poskozenim.

o Drzaky musi byt upevnény podle specifikaci v montaznich
instrukcich. Nespravna instalace miize zptsobit poskozeni nebo
vazné osobni zranéni.

@ Pouzijte vhodné bezpecnostni vybaveni a nastroje. Tento
produkt by mél byt instalovan pouze profesionaly.

o Ujistéte se, Ze podpérna plocha bezpec¢né unese kombinova-
nou vahu vybaveni a viech pfipojenych komponentl hardware.
® Pouzijte dodané montazni $rouby a NEPRISTIPEJTE je PRILIS
SILNE.

@ Tento produkt obsahuje malé ¢asti, které mohou zpusobit
uduseni, pokud jsou spolknuty. Tyto polozky udrzujte mimo
dosah déti.

@ Tento produkt je uréen pouze pro vnitini pouZiti. Pouziti
venku mUze vést k selhani produktu a osobnim zranénim.
DULEZITE: Ujistéte se, 7e jste obdrzeli viechny dily podle sez-
namu komponentt pred instalaci. Pokud néjaka ¢ast chybi nebo
je vadna, kontaktujte svého mistniho distributora k vyméné.
UDRZBA: Ujistéte se, 7e drzak je zajistén a chranén pro pouZiti
v pravidelnych intervalech (alespof kazdé tfi mésice).

UPOZORNENIS

@ Toto zafizeni mohou pouZivat déti ve véku 8 let a starsi,
pokud jsou pod dohledem nebo dostévaji pokyny k bezpe¢né-
mu pouzivani zafizeni a rozumi s tim souvisejicim nebezpecim.
Déti by nemély hrat s vyrobkem.

® Osoby s omezenymi fyzickymi, senzorickymi nebo mental-
nimi schopnostmi nebo nedostatkem zkusenosti s pouzivanim
tohoto typu produkt( by nemély pouZivat zafizeni, pokud nej-
sou pod dohledem, rozumi s tim souvisejicim nebezpecim nebo
byly peclivé instruovany o jeho pouZivani osobou zodpovédnou
za jejich bezpecnost.

o Neponechavejte kabely nebo zasuvky nerozptylené, abyste
predesli riziku uklouznuti.

@ Neni povoleno zadné pokusy o rekonstrukei vyrobku.

A1l

@ Pfi montazi levého drzaku televizoru postupuijte podle krokd
1-3.

Chcete-li sestavit spravny drzak televizoru, postupujte podle
krokd 1-3.

Awafacte OMOKANPO TO EYXELPISLO OSNYLWV TPV apXIOETE TNV
£YKATAOTAON KAL TN GUVAPHOAOYNOT. AV EXETE OTTOLETONTTOTE
QITOPIEG OXETIKA LLE OTTOLASHTTIOTE QIO TIG 08NYIEG 1 TIG

TIPOELSOTTOW|OELG, TTAPAKAAOUE ETTLKOVWVY|OTE HE TOV TOTIKO
oag Slavopéa yia Bonbeta.

MPOXZOXH:

@ H xprion pe mpoidvta BapUTtepa anod Ta eVEEIKTIKA Bapn
Wropel va odnynoel oe aoTtabela, TPoKaAWVTaAG mBaveg
{niuée.

® OL BACELG TIPETEL VA EIVAL OTEPEWHEVEG OTWG
TpOSLaYPAPETAL OTIG 0dNYieg eykataotaons. H ea@aipévn
gykataotaon propei va mpokaréoel (G 1 oofapolg
TIPOCWITIKOUG TPAUMATIOMOUG,.

@ [pEmeL va XpnotporololvTtal KataAAnAoL eEonAlopol
ao@aleiag kat epyaieia. Auto To rpoidv pEmneL va
£YKATAOTAOEL HOVO QITO EMAYYEAUATIEG.

® BeBawwBeite 0TI N emupavela umootpEng Ba utoopiget
HE ATPANELA TO CUVEUATHEVO BAPOG TOU EEOMALOHOU KAl OAWV
TWV TPOCAPTNHEVWY OTOLXEIWV UAKOU.

® XpNoLOTONOTE TG apeXopeves Bideg otepéwong kat MHN
TIZ ZOIZETE YMEPBOAIKA.

©® AUTO TO TIPOIOV TIEPLEXEL UKPA THY)LATA TIOU HITOPEL VA
TIPOKAAETOULV TIVLYHO av KatartohepunBouv. Kpamote autd ta
oTolxela pakpLd and ta madid.

® AUTO TO TIPOIOV TIPOOPILETAL LOVO YL ECWTEPLKT) Xprion. H
XPNOM OTO EEWTEPLKO UITOPEL va TipoKaAéoeL BAGBN aTo mpoldv
KAl TTPOCWITIKOUG TPAUMATIONOUG,.

ZHMANTIKO: BeBaiwbeite 0Tt €xeTe AaPeL O a Ta
€EAPTNUATA, CUMPWVA HE TOV KATAAOYO TWV CUCTATIKWY, TPV
anod v gykatdotaon. Eav Aeinet karmolo g§aptnua 1 eivat
EAATTWHATIKO, ETUKOWVWVYOTE HLE TOV TOTIKO 0aG SLAVOUE YLa
avtikataotaaon.

ZYNTHPHZXH: BeBawbeite 6t 0 Bpayiovag sivat ac@alrg
KAl TIPOCTATEVHEVOG VLA XPY)OT O€ TAKTIKA SlaoThpata
(TouNaxLoTOV KABE TPELG MNVEG).

MPOEIAOIMOIHZEIX A\

® AUTY| 1] CUCKEUN WITOPEL VA XPNOLLOTTOINOEL artd mada
NAiag 8 eTwv Kal Avw gav givat umo Ty eniBredm 1
AapBavouv odnyieg yla v ac@alr) Xprion TG CUCKEUNG
Kal KaTavoouVv Toug KvdUvoug rtou evéxovtat. Ta madld dev
TIPETEL va mai{ouV HE TO TTPOIOV.

©® ATOMA LLE TIEPLOPLOHUEVEG (PUTLKEG, ALTONTNPLAKES T} VONTIKEG
KAVOTNTEG, 1 EANNEWN EUTELpiAg OTN XPHON AUTOU TOU TUTTOU
TIPOIOVTWY, BEV TIPETIEL VA XPNOLLOTIOLOUV TN GUOKEUT), EKTOG
av eivat umd eniBAedn, KATAVOOUV TOUG KIVEUVOUG TTOU
EVEXOVTAL Y) EXOUV SWOEL TIPOOEKTIKEG 0ONYIEG yia TN XPNon
QIO TO ATOMO TTOU Elval UTTELOUVO YLA TNV ACPANELA TOUG,.

® Aev EMUTPEMETAL KApiA TTPOOTIAOELA AVAKATACKEUNG TOU
TPOLOVTOG.
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® [la va oUVaPUOAOYT|OETE TO APLOTEPO TTNPLYHA TNG
Aedpaong, akohoubnote Ta Pripata 1-3.

Ma va cuvapHOAOYY|OETE TO CWOTO OTNPLYHA TNAEOPAONG,
akohouBnote ta Pripata 1-3.

Loe paigalduse ja kokkupaneku juhiseid enne alustamist. Kui
teil on kisimusi, votke Ghendust oma tarnijaga.

HOIATUS

® Raskemate toodete kasutamine kui ndidatud kaalud véib
pohjustada ebastabiilsust, pohjustades voimalikke kahjustusi.
@ Toed tuleb kinnitada vastavalt monteerimisjuhistele. Vale pai-
galdus voib péhjustada kahjustusi voi tosiseid isiklikke vigastusi.
@ Ohutusvarustust ja sobivaid tooriistu tuleb kasutada. Seda
toodet tohib paigaldada ainult professionaalid.

e Veenduge, et toetuspind talub ohutult seadme kogu kaalu ja
koigi kinnitustega komponentide kaalu.

e Kasutage kaasasolevaid paigalduskruvisid ja drge neid liiga
tugevalt pingutage.

@ See toode sisaldab viikeseid osi, mis voivad lambuda, kui
neid alla neelatakse. Hoidke need esemed lastele kéttesaama-
tus kohas.

® See toode on moeldud ainult siseruumides kasutamiseks.
Vilisruumides kasutamine voib péhjustada toote rikkeid ja
isiklikke vigastusi.

TAHTIS: Enne paigaldamist veenduge, et olete saanud kéik
osad vastavalt komponentide loetelule. Kui méni osa on puudu
voi defektne, votke asenduse saamiseks Gihendust kohaliku
jaotajaga.

HOOLDUS: Veenduge, et tugi oleks regulaarselt kasutamiseks
turvaline ja kaitstud (vdhemalt iga kolme kuu tagant).

HOIATUS A

@ Seda seadet voib kasutada 8-aastastele ja vanematele lastele,
kui neid jalgitakse voi antakse neile juhiseid seadme ohutuks
kasutamiseks ja nad méistavad sellega kaasnevaid ohte. Lapsed
ei tohi tootega mangida.

o Flsiliste, sensoorsete voi vaimsete voimetega piiratud ini-
mesed voi kogemusteta isikud selles toote kasutamisel ei tohiks
seda kasutada, vilja arvatud juhul, kui neid jalgitakse voi on
neile hoolikalt antud kasutamisjuhised isiku poolt, kes vastutab
nende ohutuse eest.

® Toote Uimberehitamine ei ole lubatud.
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® Teleri vasakpoolse kronsteini kokkupanekuks jargige samme
1-3.

Parema teleri kronsteini kokkupanekuks jérgige samme 1-3.

Lue koko ohjekirja ennen asennuksen ja kokoamisen aloit-

tamista. Jos sinulla on kysyttdvaa mista tahansa ohjeesta tai
varoituksesta, ota yhteytta paikalliseen jakelijaasi apua varten.

HUOMIO:

o Kaytto raskaampien tuotteiden kanssa kuin ilmoitetut painot
voivat johtaa epavakauteen, aiheuttaen mahdollisia vaurioita.
e Kannattimet on kiinnitettava kuten asennusohjeissa on
madaritetty. Vaara asennus voi aiheuttaa vaurioita tai vakavia
henkilévahinkoja.

® Kaytd asianmukaista turvallisuusvarustusta ja tyokaluja. Tata
tuotetta tulisi asentaa vain ammattilaiset.

e Varmista, ettd tukipinta kestaa turvallisesti laitteiden ja
kaikkien kiinnitettyjen komponenttien yhdistetyn painon.

® Kayti mukana toimitettuja asennusruuveja ja ALA KIRISTA
niita LIKAA.

e Tama tuote siséltaa pienia osia, jotka voivat aiheuttaa tukeh-
tumisen, jos niitd nielldan. Pidd ndma esineet poissa lasten
ulottuvilta.

e Tama tuote on tarkoitettu vain sisdkayttéon. Ulkokayttd voi
aiheuttaa tuotteen vian ja henkildvahinkoja.

TARKEAA: Varmista, etts olet saanut kaikki osat, kuten kom-
ponenttiluettelossa, ennen asennusta. Jos osa puuttuu tai on
viallinen, ota yhteytta paikalliseen jakelijaasi korvaamiseksi.
HUOLTO: Varmista, ett3 teline on turvallinen ja suojattu kayt-
t66n saanndllisin valiajoin (vahintaan joka kolmas kuukausi).

VAROITUKSET A

o Tat4 laitetta voivat kayttaa 8 vuotta tayttaneet lapset, jos
heita valvotaan tai he saavat ohjeita laitteen turvallisesta
kaytosta ja ymmartavat siihen liittyvat vaarat. Lasten ei tulisi
leikkia tuotteella.

o Henkildiden, joilla on rajoittuneet fyysiset, sensoriset tai
henkiset kyvyt, tai joilla ei ole kokemusta taméntyyppisten
tuotteiden kaytosta, ei tulisi kdyttaa laitetta, elleivat he ole
valvonnassa, ymmarra siihen liittyvid vaaroja tai heita ole huo-
lellisesti opastettu sen kaytdssa henkilon toimesta, joka vastaa
heidan turvallisuudestaan.

o Mitdan yritysta laitteen uudelleenrakentamiseksi ei sallita.

A1l

e Kokoaksesi vasemman television kiinnike, noudata vaiheita
1-3.

Kokoa oikeanpuoleinen TV-kiinnike noudattamalla vaiheita 1-3.

HU
OA

Olvassa el az 8sszes hasznélati utasitast, miel6tt elkezdené a
telepitést és Gsszeszerelést. Ha barmilyen kérdése van vala-

melyik utasitassal vagy figyelmeztetéssel kapcsolatban, kérjik,
|épjen kapcsolatba a helyi forgalmazdjaval segitségért.




FIGYELEM

o A termékek hasznalata a megadott stlyoknal nehezebb
termékekkel instabilitast és lehetséges karokat okozhat.

o A tartdkat megfeleléen kell rogziteni a telepitési utasita-
sokban meghatarozottak szerint. A helytelen telepités karoso-
dast vagy sulyos személyi sériiléseket okozhat.

o Hasznalja a megfeleld biztonsagi felszerelést és eszkozoket.
Ezt a terméket csak szakembereknek kell telepiteni.

® Gy6z6djon meg arrol, hogy a tamaszfellilet biztonsagosan
viseli a berendezés és az Gsszes csatlakoztatott hardverkompo-
nens dsszekapcsolt sulyat.

@ Hasznilja a szillitott felszerel6csavarokat, és NE HUZzA
MEG TUL erésen Sket.

® Ez a termék apro részeket tartalmaz, amelyek fulladas-
veszélyt okozhatnak, ha lenyelve. Tartsa ezeket az elemeket
gyermekektd| tavol.

@ Ez a termék kizarolag beltéri hasznalatra szolgal. A kiiltéri
hasznalat a termék hibdjahoz és személyi sériilésekhez
vezethet.

FONTOS: Gy6z6djon meg arrdl, hogy megkapta az 6sszes
alkatrészt a komponenslista szerint a telepités el6tt. Ha hiany-
zik valamilyen alkatrész, vagy hibas, lépjen kapcsolatba a helyi
forgalmazojaval a cseréhez.

KARBANTARTAS: Gy6z6djén meg arrdl, hogy a tarté bizton-
sagos és védett az el6irt id6kozonkénti hasznalatra (legalabb
minden harom hénapban).

FIGYELMEZTETES A\

® Ez az eszkdz 8 éves vagy anndl id6sebb gyermekek altali
hasznalatra alkalmas, ha feltigyelet alatt allnak vagy utasita-
sokat kapnak az eszkoz biztonsagos hasznélatara vonatkozéan,
és megértik az ezzel jar6 veszélyeket. A gyermekeknek nem
szabad a termékkel jatszaniuk.

o A korlatozott fizikai, érzékszervi vagy mentalis képessé-
gekkel rendelkezé személyek, vagy a hasonlé tipust termékek
hasznalataban tapasztalatlanok nem hasznalhatjak az eszkozt,
kivéve ha felligyelet alatt allnak, megértik az ezzel jaré veszé-
lyeket vagy gondosan eligazitast kaptak annak hasznalatédra a
biztonsagukért felelés személytdl.

o Nem engedélyezett az eszkoz Ujjaépitésének kisérlete.
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® A bal oldali TV-tart6 6sszeszereléséhez kévesse az 1-3.
lépést.

A jobb oldali TV-tart6 6sszeszereléséhez kovesse az 1-3. [épést.

Léigh na treoracha innitichain sula dtosaionn tu leis an suiteail

agus an tsamhld. Ma ta aon amhras ort, téigh i dteagmhail le
do solathrai.

DIOMA:

e D'fhéadfadh Gsaid a bhaint as tairgi ata nios troime na na
medachain ainmnithe an instealltai, ag cur mibhuntaiste i bhfei-
dhm, agus féidearthachtai damaiste a chur ina leith.

© Ni mor na tacaiochtai a shuiteail de réir mar ata sonraithe sna
treoracha suitedla. D'fhéadfadh suiteail micheart damaiste né
gortuithe tromchuiseacha a chruthd.

o Caithfear éideanna slandéla agus uirlisi oiriinacha a Usaid. Ni
mor an tairge seo a shuitedil ag gairmithe amhain.

e Cinnteoidh tu go gcabhraionn an da leagan leis an mbagairt a
thacaionn le hiontaobh na tacaiochta sul a gcriochnd.

o Usaid na gearrthai suiteala a sholathraitear agus NA GEARR
IAD AN-BHANNA.

@ Ta piosai beaga sa tairge seo a d'fhéadfadh sé do chloigeann
a chur ina ionad da mbiotailleadh. Coinnigh na mireanna sin
lasmuigh de shineadh na ndaoine dga.

® Os rud ¢ go bhfuil an tairge seo dirithe ar tsaid i dtimpealla-
cht dhairire, déanann Usaid a bhaint as sa timpeallacht tuaithe
tionchar didltach ar an téirge agus gortuithe tromchuiseacha.
TAIRBHE: Cinnteoidh tu go bhfuair ti na piosai go léir de réir
na liosta comhébhar sula dtaispeanfar. Ma té piosa ar bith ar
iarraidh né gan choir, déan teagmbhail le do daileadoir aitidil le
haghaidh a ionadu.

FOIRITHINT: Cinnteoidh go bhfuil an taca taispeanta slan agus
sabhailte le husaid rialta (ar a laghad gach tri mhi).

FOGRAI A\

e |s féidir le leanai ar aois 8 mbliana né os a chionn Usaid a
bhaint as an trealamh, méas cleachtai no treallachtai iad n6
cuirtear treoir orthu maidir le tsaid shabhailte a bhaint as an
trealamh agus éisteacht leo. Ni chéir do leanai a bheith ag imirt
leis an tairge.

@ Nior chéir go n-usaidfi daoine le hiontaobh fisiceach, inchin-
ne no taithi a bhaint le hasaid den sort sin de tairgi, ach faoi
mheasunu agus faoi mhaoirseacht, mas eol doibh na bearta a
bhaineann leis an Usaid a bheith curtha ar an bpriomhchura-
mach.

o Nil iarrthoiri agus seirbhis agus ni mér diobh athstruchtir a
dhéanamh ar an tairge.

A1l
@ Chun an ltibin teilifise ar chlé a chur le chéile, lean céim 1-3.
Chun an Itibin teilifise ar dheis a chur le chéile, lean céim 1-3.

DA

Ara |-manwal ta' istruzzjonijiet kollu gabel tibda I-installazz-
joni u I-muntar. Jekk ghandek xi mistogsijiet dwar xi wiehed
mill-istruzzjonijiet jew I-warnings, jekk joghgbok ikkuntattja
d-distributur lokali tieghek ghall-ghajnuna.

ATTENZJONI:
® L-uzu ma' prodotti aktar tqil mill-pizi indikati jista' jirrizulta
f'instabilita, jigifieri jikkawza danni possibbli.

o ||-gbezijiet ghandhom jigu mohbija skont is-specifiki
fil-manwal tal-installazzjoni. L-installazzjoni hazina tista' twassal
ghal danni jew hsarat personali serji.

e Ghandu jintuza I-ekwipament ta' sikurezza u |-ghodda adatta-
ta. Dan il-prodott ghandu jinstalha biss minn professjonisti.

@ |zzuru li I-haga ta' appogg se tkun tistenna b'sigurta il-piz
tal-eqdem tal-iskart u kull hardwer komponenti mghammra.

® Uza |-viti tal-muntar pprovdati u M'GHANDIEX JISKUZAW
IMMODERATAMENT.

® Dan il-prodott fih parti zghira li jistghu jsibhom iffosaw, jekk
igibu. Immaniggja dawn |-oggetti barra mill-hjiel tal-bnedmin.

@ Dan il-prodott huwa ipprezentat ghall-uzu intern biss. L-uzu
barra minnha jista' jwassal ghal kawzi fil-prodott u hsarat
personali.

IMPORTANTI: Asewra li inti rcevejt il-partijiet kollha, skont
il-lista tal-komponenti, gabel ma tibda I-installazzjoni. Jekk xi
parti gieghda nizzel jew hija difettuza, ikkuntattja d-distributur
lokali tieghek ghal sostituzzjoni.

MANUTENZJONI: Asewra li I-appogg ikun sikur u protett
ghall-uzu f'intervalji regolari (mill-ingas kull tliet xhur).

TWISSI A

® Dan |-apparat jista' jintuza minn tfal ta' 8 snin jew aktar jekk
ikunu sorveljati jew jinghataw struzzjonijiet dwar I-uzu sikur
tal-apparat u jifthmu I-perikli involuti. It-tfal m'ghandhomx
jilaghbu bil-prodott.

e Individwi b'kapacitajiet fizici, sensorji jew mentali mnaqgsa,
jew nuqqas ta' esperjenza u gharfien, m'ghandhomx juzaw
|-apparat sakemm ma jkunux sorveljati jew ma jkunux inghataw
struzzjonijiet dwar |-uzu tieghu minn persuna responsabbli
ghas-sigurta taghhom.

® L-ebda tentattiv biex jinbena mill-gdid il-prodott huwa
permess.
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® Biex tghaqqgad il-parentesi tat-TV tax-xellug, segwi I-pass 1-3.
Biex tghaqgqad il-parentesi tat-TV it-tajba, segwi |-pass 1-3.

NL|
QA

Lees de instructies voordat u begint met installatie en montage.
Neem bij twijfel contact op met uw leverancier.

LET OP:

® Het gebruik met producten die zwaarder zijn dan de aange-
geven gewichten kan instabiliteit veroorzaken, met mogelijke
schade tot gevolg.

e De steunen moeten worden bevestigd zoals gespecificeerd
in de montage-instructies. Onjuiste installatie kan schade of
ernstig persoonlijk letsel veroorzaken.

e Veiligheidsuitrusting en geschikt gereedschap moeten
worden gebruikt. Dit product mag alleen worden geinstalleerd
door professionals.

® Zorg ervoor dat het ondersteunende oppervlak veilig het ge-
combineerde gewicht van de apparatuur en alle bijbehorende
bevestigingsmiddelen kan dragen.

@ Gebruik de meegeleverde montagebouten en DRAAI ZE
NIET TE STRAK aan.

e Dit product bevat kleine onderdelen die verstikkingsgevaar
kunnen opleveren als ze worden ingeslikt. Houd deze items
buiten het bereik van kinderen.

@ Dit product is alleen bedoeld voor binnengebruik. Gebruik
buitenshuis kan productstoringen en persoonlijk letsel
veroorzaken.

BELANGRIJK: Zorg ervoor dat u alle onderdelen hebt ontvan-
gen volgens de componentenlijst voordat u gaat installeren. Als
er onderdelen ontbreken of defect zijn, neem dan contact op
met uw lokale distributeur voor vervanging.

ONDERHOUD: Zorg ervoor dat de steun regelmatig veilig en
beschermd is voor gebruik (minstens om de drie maanden).

WAARSCHUWINGEN A

o Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen van 8 jaar en
ouder, mits ze onder toezicht staan of instructies krijgen over
veilig gebruik van het apparaat en de bijbehorende gevaren
begrijpen. Kinderen mogen niet met het product spelen.

@ Personen met verminderde fysieke, sensorische of mentale
capaciteiten, of met weinig ervaring in het gebruik van derge-
lijke producten, mogen het apparaat niet gebruiken, behalve
onder toezicht, mits ze de bijbehorende gevaren begrijpen of
zorgvuldig zijn geinstrueerd over het gebruik ervan door de
persoon die verantwoordelijk is voor hun veiligheid.

@ Het is niet toegestaan om het product te reconstrueren.
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@ Volg stap 1-3 om de linker tv-beugel te monteren.
Volg stap 1-3 om de rechter tv-beugel te monteren.

Pred zacatim instalacie a montaze si precitajte cely navod. Ak
mate akékolvek otazky ohladom akéhokolvek z pokynov alebo

upozorneni, obratte sa na svojho miestneho distributora o
pomoc.

POZOR:

® PouZivanie s produktmi tazsimi ako uvedené vahy moze
sposobit nestabilitu, ¢o moze viest k moznym poskodeniam.

e Drziaky musia byt upevnené podla Specifikacii v montaznych
pokynoch. Nespravna instalacia moze sposobit poskodenie
alebo vazne osobné zranenia.

@ Pouzivajte vhodné bezpecnostné zariadenia a néstroje. Tento
produkt by mal byt instalovany len profesionalmi.

e Uistite sa, Ze podporna plocha bezpec¢ne unesie kombino-
vanu hmotnost vybavenia a vietkych pridavnych hardvérovych
komponentov.

® Pouzite dodané montazne skrutky a NEPRIKRUCAJTE ich
PRILIS SILNO.

o Tento produkt obsahuje malé diely, ktoré mézu sposobit
udusenie, ak st spolykané. Tieto polozky udrzZiavajte mimo
dosahu deti.

@ Tento produkt je urceny iba na vnutorné pouzitie. PouZitie
vonku moze spdsobit poruchu produktu a osobné zranenia.
DOLEZITE: Uistite sa, 7e ste dostali vietky diely podla zoznamu
komponentov pred instalaciou. Ak chyba nejaka cast alebo je
chybnd, kontaktujte miestneho distribitora pre vymenu.
UDRZBA: Uistite sa, 7e drziak je zabezpeceny a chraneny

na pouzivanie v pravidelnych intervaloch (aspor kazdé tri
mesiace).

UPOZORNENIA A\

® Toto zariadenie mozu pouzivat deti vo veku od 8 rokov a
starsi, ak s pod dohladom alebo dostavaju pokyny tykajice

sa bezpecného pouzivania zariadenia a rozumeju stvisiacim
rizikdm. Deti by nemali hrat' s produktom.

@ Osoby s obmedzenymi fyzickymi, senzorickymi alebo
mentalnymi schopnostami, alebo nedostatkom skusenosti v
pouzivani tohto typu produktov, by nemali pouzivat zariadenie,
pokial nie st pod dohladom, rozumeju stvisiacim rizikdm alebo
boli starostlivo poucené o jeho pouzivani osobou zodpovednou
za ich bezpecnost.

e Nenapravujte produkt.

A1

® Ak chcete zostavit lavy drziak televizora, postupujte podla
krokov 1-3.

Ak chcete zostavit spravny drziak televizora, postupujte podla
krokov 1-3.

SA

Las hela instruktionsmanualen innan du bérjar installatio-

nen och monteringen. Om du har nagra fragor om nagon av
anvisningarna eller varningarna, kontakta din lokala distributor
for hjalp.

VARNING:

e Anvandning med produkter tyngre dn de angivna vikterna
kan leda till instabilitet och méjliga skador.

® Fisten maste fistas enligt specificerat i monteringsinstruk-
tionerna. Felaktig installation kan orsaka skador eller allvarliga
personskador.

e Anvand ritt sikerhetsutrustning och verktyg. Denna produkt
bér endast installeras av professionella.

o Se till att stodytan sdkert bar den kombinerade vikten av
utrustningen och alla monterade komponenthardvara.

® Anvand de medféljande monteringsskruvarna och DRA INTE
AT dem fér mycket.

e Denna produkt innehaller sma delar som kan orsaka kvéavning
om de fortars. Hall dessa féremal utom réackhall for barnen.

e Denna produkt ar avsedd endast for inomhusbruk. Anvan-
dning utomhus kan leda till produktfel och personskador.
VIKTIGT: Se till att du har fatt alla delar enligt komponentlistan
innan installationen. Om nagra delar saknas eller &r defekta,
kontakta din lokala distributor for ersattning.

UNDERHALL: Se till att stdet 4r sikert och skyddat for anvan-
dning med regelbundna intervall (minst var tredje manad).

VARNINGAR A\

e Denna apparat kan anvandas av barn som &r 8 ar eller aldre,
om de dvervakas eller far instruktioner om hur man anvander
apparaten sakert och férstar de faror som &r férknippade med
den. Barn bor inte leka med produkten.

® Personer med begransade fysiska, sensoriska eller mentala
formagor, eller brist pa erfarenhet av anvandning av denna
typ av produkter, bor inte anvanda apparaten, om de inte
overvakas, forstar de faror som ar forknippade eller har fatt
noggranna instruktioner om dess anvandning av den person
som ar ansvarig for deras sakerhet.

® Det ar inte tillatet att forsoka ateruppbygga produkten.

A1
® For att montera det vanstra TV-fastet, folj steg 1-3.
For att montera det hogra TV-fastet, folj steg 1-3.
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JR. & NAPOLES, LDA
Rua da Mainca 361 // 4465-675 Leca do Balio // Portugal

PT Produzido na China // Elimine a embalagem de acordo com a legislacdo local / nacional vigente ¢ EN Made in China / Dispose of packaging in accordance with current local/national legislation
AL Prodhuar né Kiné / Eliminoni paketimin sipas legjislacionit vendor/kombétar né fuqi ¢ BG lNpoun3sseseHo B KnuTait / U3xBbpsieTe OnakoBKaTa Cbr/1acHO B CU/1A HALMOHAIHOTO/MECTHOTO
3aKkoHopaTencTso ¢ CS Vyrobeno v Ciné / Odstraite obal podle platného mistniho/narodniho zékona e DE Hergestellt in China // Entsorgen Sie die Verpackung gemaB den geltenden lokalen/
nationalen Gesetzen e EL Mapaywyn oty Kiva / Arnoppite T cuokevacia CUROWVA e TV LoXUoUoa TOTIKY/eBVikY| vopoBeaia @ ES Producido en China // Elimine el embalaje de acuerdo con
la legislacién local/nacional vigente e ET Toodetud Hiinas / Pakendi kérvaldamine vastavalt kehtivale kohalikule/riiklikule seadusandlusele FI Valmistettu Kiinassa // Havita pakkaus paikallisen/
kansallisen lainsaadannén mukaisesti ® FR Fabriqué en Chine // Eliminez I'emballage conformément  la législation locale/nationale en vigueur ® HU Gyartva Kinaban // A csomagolast helyi/nemzeti
jogszabalyoknak megfeleléen tavolitsa el @ IR Déanta ina Shine // Dichailigh an pacaiste de réir reachtaiocht aititil / naisiunta ata i bhfeidhm e IT Prodotto in Cina / Eliminare I'imballaggio in conformita
con la legislazione locale/nazionale vigente ® MT Ipprodott f'Cina // Ni¢cikla I-impakkjar skont il-ligi lokali/nazzjonali vigenti « NL Geproduceerd in China // Verwijder de verpakking volgens de geldende
lokale / nationale wetgeving. ® SK Vyrobené v Cine // Odstrante obal v stlade s platnymi miestnymi/narodnymi predpismi e SV Producerad i Kina / Kasta forpackningen enligt géllande lokal/nationell
lagstiftning



